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Sicherheitsanweisungen für den 1911 Mainspring Cap
Pin

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 Mainspring Cap Pin von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hohe Leistung und Zuverlässigkeit zu bieten. Es ist wichtig, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen
und zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere das Produkt in keiner Weise.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle, die dieses Produkt betreffen, den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen 1911Modellen: Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass du beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausrüstung trägst, wie z. B.
Augenschutz.
Gehe mit allen Komponenten der Feuerwaffe vorsichtig um, um eine versehentliche Entladung zu verhindern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Lagerung von Feuerwaffen.
Wenn du unerfahren in der Wartung von Feuerwaffen bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Stanzwerkzeug, Hammer).

Installation:

Entferne, falls zutreffend, den vorhandenen Mainspring Cap Pin von der Feuerwaffe.
Richte den neuen Mainspring Cap Pin mit dem entsprechenden Loch im MainspringGehäuse aus.
Klopfe den Pin vorsichtig mit einem Stanzwerkzeug und Hammer an seinen Platz, um sicherzustellen,
dass er fest sitzt.

Nach der Installation überprüfen:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass der Pin bündig und richtig eingesetzt ist.
Teste die Funktionalität des Mainsprings, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.

Nutzung:

Überprüfe den Pin regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während der
routinemäßigen Wartung der Feuerwaffe.
Ersetze den Pin, wenn er Anzeichen einer erheblichen Abnutzung zeigt, um Sicherheit und Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll; überprüfe gegebenenfalls lokale Möglichkeiten zur Entsorgung
von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Funktionalität konsultiere bitte einen qualifizierten Büchsenmacher oder kontaktiere
den Hersteller direkt.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung des 1911 Mainspring Cap Pin
gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit priorisierst.
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Safety Instructions for 1911 Mainspring Cap Pin

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Mainspring Cap Pin by Brownells. This product is designed to provide highquality
performance and reliability. It is essential to read and follow these safety instructions to ensure safe usage and
compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts are installed correctly to avoid malfunctions.
Do not modify or alter the product in any way.
Store the product in a dry place away from direct sunlight and moisture.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that you are wearing appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Handle all firearm components with care to prevent accidental discharge.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms.
If you are inexperienced with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., punch tool, hammer).

Installation:

Remove the existing mainspring cap pin from the firearm, if applicable.
Align the new mainspring cap pin with the corresponding hole in the mainspring housing.
Gently tap the pin into place using a punch tool and hammer, ensuring it is securely fitted.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure that the pin is flush and properly seated.
Test the functionality of the mainspring to ensure smooth operation.

Usage:

Regularly check the pin for signs of wear or damage during routine firearm maintenance.
Replace the pin if it shows signs of significant wear to maintain safety and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste; check for local hazardous waste disposal options if necessary.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or functionality, please consult with a qualified gunsmith or contact the
manufacturer directly.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the 1911 Mainspring Cap Pin. Thank you for
prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulations.
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Instrucciones de Seguridad para el 1911 Mainspring
Cap Pin

Introducción
Gracias por elegir el 1911 Mainspring Cap Pin de Brownells. Este producto está diseñado para ofrecer un alto
rendimiento y fiabilidad. Es esencial leer y seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
cumplir con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las piezas estén instaladas correctamente para evitar malfuncionamientos.
No modifiques ni alteres el producto de ninguna manera.
Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente relacionado con este producto a las autoridades
pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para su Uso
Utiliza solo con modelos 1911 compatibles: Government, Commander y Officers.
Asegúrate de usar equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al manipular armas de fuego.
Maneja todos los componentes de armas de fuego con cuidado para prevenir disparos accidentales.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego.
Si no tienes experiencia en el mantenimiento de armas de fuego, busca ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, herramienta de punzón, martillo).

Instalación:

Retira el pin de la tapa del muelle existente del arma de fuego, si es aplicable.
Alinea el nuevo pin de la tapa del muelle con el agujero correspondiente en la carcasa del muelle.
Golpea suavemente el pin en su lugar usando una herramienta de punzón y un martillo, asegurándote
de que esté fijado de manera segura.

Chequeo PostInstalación:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que el pin esté al ras y correctamente asentado.
Prueba la funcionalidad del muelle para garantizar un funcionamiento suave.

Uso:

Revisa regularmente el pin en busca de signos de desgaste o daño durante el mantenimiento rutinario
del arma de fuego.
Reemplaza el pin si muestra signos de desgaste significativo para mantener la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pieza dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular; consulta las opciones de eliminación de residuos peligrosos
locales si es necesario.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionalidad, consulta con un armero calificado o contacta directamente
al fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del 1911 Mainspring Cap Pin. Gracias por
priorizar la seguridad y el cumplimiento de las Regulaciones Generales de Seguridad de Productos de la UE.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instructions de Sécurité pour le 1911 Mainspring Cap
Pin

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 Mainspring Cap Pin de Brownells. Ce produit est conçu pour offrir des performances et
une fiabilité de haute qualité. Il est essentiel de lire et de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et la conformité aux réglementations de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les pièces sont installées correctement pour éviter les dysfonctionnements.
Ne modifiez ni n'altérez le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez le produit dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des modèles 1911 compatibles : Government, Commander et Officers.
Assurezvous de porter un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
Manipulez tous les composants d'arme à feu avec soin pour éviter un tir accidentel.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.
Si vous n'êtes pas expérimenté dans l'entretien des armes à feu, demandez de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, un outil à frapper, un marteau).

Installation :

Retirez le pin de cap de ressort existant de l'arme à feu, si applicable.
Alignez le nouveau pin de cap de ressort avec le trou correspondant dans le boîtier de ressort.
Tapotez doucement le pin en place à l'aide d'un outil à frapper et d'un marteau, en vous assurant qu'il
est bien fixé.

Vérification PostInstallation :

Inspectez l'installation pour vous assurer que le pin est affleurant et correctement en place.
Testez la fonctionnalité du ressort pour garantir un fonctionnement fluide.

Utilisation :

Vérifiez régulièrement le pin pour détecter des signes d'usure ou de dommages lors de l'entretien de
routine de l'arme à feu.
Remplacez le pin s'il présente des signes d'usure significative pour maintenir la sécurité et les
performances.

Instructions d'Élimination
Disposez de toutes les pièces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options d'élimination des déchets dangereux
locaux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la fonctionnalité, veuillez consulter un armurier qualifié ou contacter
directement le fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du 1911 Mainspring Cap Pin. Merci de
donner la priorité à la sécurité et de respecter les réglementations de sécurité générales des produits de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Perni Cappuccio Molla di
Recupero 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perni Cappuccio Molla di Recupero 1911 di Brownells. Questo prodotto è progettato per
fornire prestazioni e affidabilità di alta qualità. È essenziale leggere e seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e la conformità con le normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente per evitare malfunzionamenti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza solo con modelli 1911 compatibili: Government, Commander e Officers.
Assicurati di indossare l'equipaggiamento di protezione appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi
armi da fuoco.
Maneggia tutti i componenti delle armi da fuoco con attenzione per prevenire scariche accidentali.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco.
Se sei inesperto nella manutenzione delle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., attrezzo a punzone, martello).

Installazione:

Rimuovi il perno esistente del cappuccio molla dall'arma, se applicabile.
Allinea il nuovo perno del cappuccio molla con il foro corrispondente nella custodia della molla.
Batti delicatamente il perno in posizione utilizzando un attrezzo a punzone e un martello, assicurandoti
che sia fissato saldamente.

Controllo PostInstallazione:

Ispeziona l'installazione per assicurarti che il perno sia a filo e correttamente posizionato.
Testa la funzionalità della molla per garantire un funzionamento fluido.

Uso:

Controlla regolarmente il perno per segni di usura o danni durante la manutenzione di routine dell'arma
da fuoco.
Sostituisci il perno se mostra segni di usura significativa per mantenere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o la funzionalità, ti preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o
contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Perni Cappuccio Molla di Recupero 1911.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le Normative di Sicurezza Generale dei Prodotti
dell'UE.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Kołka Sprężyny
Uderzeniowej 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Kołka Sprężyny Uderzeniowej 1911 od firmy Brownells. Produkt ten został zaprojektowany w
celu zapewnienia wysokiej jakości wydajności i niezawodności. Ważne jest, aby przeczytać i stosować się do tych
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z przepisami bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zainstalowane, aby uniknąć awarii.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu w żaden sposób.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z tym produktem odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi modelami 1911: Government, Commander i Officers.
Upewnij się, że nosisz odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi
broni palnej.
Obchodź się ostrożnie ze wszystkimi komponentami broni palnej, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i przechowywania broni palnej.
Jeśli nie masz doświadczenia w konserwacji broni palnej, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego
rusznikarza.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. narzędzie do wbijania, młotek).

Instalacja:

Usuń istniejący kołek sprężyny uderzeniowej z broni, jeśli to konieczne.
Wyreguluj nowy kołek sprężyny uderzeniowej w odpowiednim otworze w obudowie sprężyny.
Delikatnie wbij kołek na miejsce, używając narzędzia do wbijania i młotka, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzony.

Kontrola Po Instalacji:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że kołek jest na równi i prawidłowo osadzony.
Przetestuj funkcjonalność sprężyny, aby zapewnić płynne działanie.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj kołek pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń podczas rutynowej konserwacji
broni palnej.
Wymień kołek, jeśli wykazuje oznaki znacznego zużycia, aby zachować bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych; sprawdź lokalne opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych,
jeśli to konieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub funkcjonalności, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj się bezpośrednio z producentem.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Kołka Sprężyny
Uderzeniowej 1911. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z przepisami ogólnymi
dotyczącymi bezpieczeństwa produktów UE.
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Turvaohjeet 1911 Pääjousen Hatun Sokalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 1911 Pääjousen Hatun Sokan. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista
suorituskykyä ja luotettavuutta. On tärkeää lukea ja noudattaa näitä turvaohjeita turvallisen käytön ja EU:n
turvallisuusmääräysten noudattamisen varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein, jotta vältetään toimintavirheet.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta millään tavoin.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivien 1911mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, käsitellessäsi ampumaaseita.
Käsittele kaikkia ampumaaseen komponentteja varovasti, jotta estetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytössä ja säilytyksessä.
Jos olet kokematon ampumaaseiden huollossa, pyydä apua pätevältä aseasentajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennuksessa tarvittavat työkalut (esim. poraustyökalu, vasara).

Asennus:

Poista olemassa oleva pääjousen hatun soka ampumaaseesta, jos se on tarpeen.
Kohdista uusi pääjousen hatun soka vastaavaan reikään pääjousen kotelossa.
Taputa sokkaa varovasti paikalleen käyttäen poraustyökalua ja vasaraa varmistaaksesi, että se on
tukevasti kiinni.

Asennuksen Jälkeen:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että soka on tasainen ja oikein paikallaan.
Testaa pääjousen toimintaa varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

Käyttö:

Tarkista soka säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ampumaaseen huoltotoimien yhteydessä.
Vaihda soka, jos se osoittaa merkkejä merkittävästä kulumisesta turvallisuuden ja suorituskyvyn
ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä; tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden hävittämismahdollisuudet,
jos tarpeen.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai toiminnasta, ota yhteyttä pätevään aseasentajaan tai valmistajaan
suoraan.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 Pääjousen Hatun Sokan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
asetat turvallisuuden ja EU:n yleisten tuotesuojelumääräysten noudattamisen etusijalle.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Mainspring Cap Pin

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Mainspring Cap Pin från Brownells. Denna produkt är utformad för att ge högkvalitativ
prestanda och tillförlitlighet. Det är viktigt att läsa och följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s säkerhetsföreskrifter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla delar är korrekt installerade för att undvika funktionsfel.
Modifiera eller ändra inte produkten på något sätt.
Förvara produkten på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor som involverar denna produkt till berörda
myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast med kompatibla 1911modeller: Government, Commander och Officers.
Se till att du bär lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, vid hantering av skjutvapen.
Hantera alla skjutvapenkomponenter med försiktighet för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen.
Om du är oerfaren med underhåll av skjutvapen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. stansverktyg, hammare).

Installation:

Ta bort den befintliga mainspring cap pin från skjutvapnet, om tillämpligt.
Justera den nya mainspring cap pin med motsvarande hål i mainspring housing.
Slå försiktigt in pinnen på plats med hjälp av stansverktyg och hammare, och se till att den sitter säkert.

Kontroll efter installation:

Inspektera installationen för att säkerställa att pinnen är i nivå och korrekt placerad.
Testa funktionen av mainspring för att säkerställa smidig drift.

Användning:

Kontrollera regelbundet pinnen för tecken på slitage eller skada under rutinunderhåll av skjutvapnet.
Byt ut pinnen om den visar tecken på betydande slitage för att upprätthålla säkerhet och prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall; kontrollera lokala alternativ för farligt avfall om det behövs.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller funktionalitet, vänligen rådfråga en kvalificerad vapensmed eller
kontakta tillverkaren direkt.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 Mainspring Cap Pin. Tack
för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsföreskrifter.
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Bezpečnostní pokyny pro čep zátky 1911

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čep zátky 1911 od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou kvalitu výkonu a spolehlivosti. Je nezbytné přečíst si a dodržovat tyto bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo
bezpečné použití a dodržení evropských bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny díly jsou správně nainstalovány, aby se předešlo poruchám.
Neměňte ani neupravujte produkt žádným způsobem.
Skladujte produkt na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s tímto produktem příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely 1911: Government, Commander a Officers.
Ujistěte se, že máte na sobě vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle, při manipulaci se zbraněmi.
Zacházejte se všemi komponenty zbraně opatrně, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování zbraní.
Pokud nemáte zkušenosti s údržbou zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje na bezpečnou stranu.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (např. nástroj na vytlačení, kladivo).

Instalace:

Odstraňte stávající čep zátky z zbraně, pokud je to relevantní.
Zarovnejte nový čep zátky se odpovídajícím otvorem v pouzdře hlavního pružiny.
Jemně poklepejte čep na místo pomocí nástroje na vytlačení a kladiva, aby byl bezpečně usazen.

Kontrola po instalaci:

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je čep zapuštěný a správně usazený.
Otestujte funkčnost hlavní pružiny, abyste zajistili hladký chod.

Použití:

Pravidelně kontrolujte čep na známky opotřebení nebo poškození během rutinní údržby zbraně.
Vyměňte čep, pokud vykazuje známky výrazného opotřebení, abyste zajistili bezpečnost a výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované díly v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu; zkontrolujte místní možnosti likvidace nebezpečného odpadu,
pokud je to nutné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo funkčnosti se prosím poraďte s kvalifikovaným zbrojířem nebo
kontaktujte výrobce přímo.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití čepu zátky 1911. Děkujeme, že
upřednostňujete bezpečnost a dodržování evropských předpisů o obecné bezpečnosti výrobků.


